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Todas as informacgoes e especificacdes contidas nesse manual vao ajuda-lo a ter
os melhores resultados com o seu novo gerador e a opera-lo com seguranca.

Esse manual deve ser considerado parte permanente do gerador e devera
acompanha-lo se o gerador for vendido.

Mensagens de seguranca.

As mensagens de seguranca estdo seguidos do simbolo e de uma das trés
palavras “PERIGO”, “ ATENCAO” ou “CUIDADO"

Outros avisos importantes sao precedidos da palavra “AVISO”.
Exemplo:
A O seu gerador poderd sofrer sérios danos se vocé

seguir as instrucoes.
AVIS O
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1.1. Localizacao dos adesivos de seguranca.

Esses adesivos ajudam vocé a operar o gerador com seguranca e a prevenir sérios danos. Leia-os
cuidadosamente.

Se os adesivos estiverem faltando ou dificeis de ler, contate o seu revendedor para repé-los.

USE APENAS
OLEO DIESEL

Ap_erte [] !escompressnr para NAO USE GASOLINA
baixo e dé a partida no motor.

OPERACAO

1) Verifique os nivels de dle do carter do motor e de dleo diese! do tangue de.
combustivl,

2 402 posigho ‘Sirter
3)Paragar omotor X “Como Ligar"

tanqe.

4)Deixe o motr fncionando em mea aelragén por 5 minuis aes deusro
geredor.

e a tnsi

9 Quelouer 2p
‘correta (110V ou 2200).

A ATENGAO '
Alta temperatura! Nao toque!

1.2. Informacgdes de Seguranca

Os nossos geradores sdo projetados para trabalhar de forma segura se forem operados de acord
com as instrucgodes.

Responsabilidades do operador:

- Saber como desligar o gerador rapidamente em caso de emergéncia.
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« Conhecer o uso de todos os controles do gerador, tomadas e conexdes elétricas.

- Ter certeza que todos os que forem operar o gerador estejam devidamente
treinados. Manter criancas e animais longe do gerador quando ele estiver em
operagao.

« Coloque o gerador em um local firme, nivelado e muito bem limpo. Se o gerador
for utilizado em local sujo, essa sujeira poderd entrar no gerador e danifica-lo.

Perigo do monéxido de carbono.

+ Os gases do escapamento contem mondxido de carbono que é um gés sem
cheiro e sem cor e quando aspirado pode causar a perda da consciéncia e até
mesmo a morte.

« Nunca utilize o gerador em locais fechados, sempre use em locais muito bem
ventilados.

Perigo de choques elétricos.

- O gerador produz energia suficiente para causar sérios choques elétricos se ndao
for usado com cuidado.

« Nunca utilize o gerador exposto as condi¢des do tempo ou sem protecao
préximo de pessoas, para evitar acidentes. Mantenha o gerador limpo.

- Se o gerador for utilizado em areas externas mantenha-o protegido e verifique
que as conexdes e o seu painel também estejam protegidos para evitar acidentes
e o mal funcionamento do mesmo.

- Nao conecte o gerador em redes elétricas internas sem um projeto aprovado.
« Jamais conecte o gerador na rede elétrica publica.
Perigo de fogo e queimaduras.

« Os gases do escapamento produzem calor o suficiente para queimar alguns tipos
de materiais.

- Mantenha o gerador afastado pelo menos 1 metro de qualquer outro objeto.
« Nunca deixe o gerador enclausurado em qualquer estrutura.

« Nunca deixe materiais inflamaveis perto do gerador.
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2. Identificacao dos Componentes

Tampa do

tanque Tanque de

) combustivel
Visor de

combustivel

Alcade
transporte

Descompressor

Disjuntor

Tomada 110V

Tomada 220V

Roda para

Chave seletora transporte

110V / 220V
Terminal terra

Alavanca de
aceleracao
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3.1 Chave do motor (partida elétrica). 3.2 Disjuntor.

Para ligar o motor gire a chave para a posi¢ao “START”.  Para ligar o disjuntor leve a chave
Para desligar o motor gire a chave para a posicao “OFF”.  para a posi¢cao “ON”.

Desliga(OFF) Liga(START)
4+—>

OBS: Nao segure a chave acionada por
mais de 5 segundos, pois pode danificar
o motor de partida.

Desliga(OFF)

3.3 Torneira de combustivel. 3.4 Descompressor.
Para abrir o fluxo de combustivel gire a torneira para Para acionar o descompressor,
a posicao”ON”. pressione a alvanca para baixo.

r

Fecha(OFF)

?

Abre(ON)

3.5 Retratil (partida manual). 3.6 Terminal terra.
Sempre conecte o fio terra no terminal
de aterramento antes usar o gerador.

Para ligar o motor na partida manual, sigas as
instrucdes do adesivo “como ligar”.

0 motor dé a partida.

Sempre verifique o nivel de 6leo do motor
antes de ligar o gerador.

Antes de dar a partida no motor, leve a alavanca@e
aceleracdo para posicdo “START".
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4. Utilizando o gerador

4.1 Conexdes na rede elétrica:

A conexao do gerador em redes elétricas residenciais deve ser feita por eletricistas qualificados. .
conexao feita deve isolar a eletricidade do gerador da rede publica de energia, pois através de u
chave reversora o gerador deve fornecer energia para a rede interna apenas quando ndo houver
energia na rede publica.

Conexdes impréprias do gerador em redes elétricas

publicas provocam danos no gerador, pois quando a energia
A da rede publica é restaurada podem ocorrer danos e

incéndios na rede elétrica ou até mesmo a explosao do
gerador. Sempre consulte companhia fornecedora de
energiaelétricaouum profissional qualificado.

CUIDADO

4.2 Aplicagdes em Corrente Alternada:
Antes de conectar o gerador em aparelhos ou redes elétricas verifique:

- Tenha certeza que tudo esta funcionando em ordem. Equipamentos defeituosos
ou cabos elétricos podem dar fortes choques elétricos.

- Tenha certeza que a potencia exigida pelas ferramentas ou aparelhos ndo exceda
a capacidade do gerador. Nunca exceda a capacidade do gerador. Niveis de
potencia maxima podem ser usadas no maximo por 30 minutos continuos.

Sobrecargasdeenergiafard odisjuntorcortarocircuito.

Excedendo o tempo méximo (30 minutos) de trabalho em
A poténcia maxima ou desprezar a capacidade do gerador, o
disjuntor podera ndo desarmar o circuito, o que vai diminuir
avidautildogerador.

Limite maximo de operacao em poténcia maxima durante 30 minutos.

Poténcia méaxima para o gerador .BD-2500CF/E: 2,2kW / BD-4000CF/E: 3,3kW
.BD-6500CF/E: 5,0kW / BD-6500S: 5,0kw

Para uso continuo, ndo exceder as seguintes poténcias:

Poténcia nominal para o gerador .BD-2500CF/E: 2,0kW / BD-4000CF/E:  3,0kW
. BD-6500CF/E: 4,5kW / BD-6500S 4,5kW

Em ambos os casos, a poténcia total requerida por todos os equipamentos devera ser
considerada, pois ela ndo podera ultrapassar a potencia do gerador.
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4.3 Operag¢oes em Corrente Alternada:

1. Partida do motor (ver pagina 11).

2. Disjuntor do circuito da corrente alternada.
Corrente maxima admitida pelo disjuntor do circuito de corrente alternada:
« BD-2500CF/E: 10 A.
- BD-400CF/EL: 16 A.
« BD-6500CF/E: 20 A.
+ B4T-6500S: 20 A.

3. Conexdes em equipamentos.

Equipamentos motorizados requerem uma poténcia maior para a partida do que a poténcia
nominal.

Nao exceda o limite de corrente elétrica especificado para cada tomada. Se for excedido o limite
de corrente, o disjuntor desligara, aguarde alguns minutos e ligue o disjuntor.

4.4 Operacoes em Corrente Continua:

Os terminais de corrente continua devem ser usados
“SOMENTE" para carregar baterias automotivas.

Verifique as polaridades de conexao do gerador corl§
bateria.

Protecao do circuito de corrente continua.

O fusivel da corrente continua (10 A), desligara
automaticamente quando o circuito estiver
sobrecarregado, quando houver algum problema c
a bateria ou quando as conexdes entre a bateria e o
gerador ndo estiverem corretas.
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Conectando os cabos da bateria:

1. Antes de conectar os cabos de carga em uma bateria instalada em um veiculo, desconecte os
cabos do veiculo que estao conectados nesta.

2. Verifique se vocé conectou os cabos com as polaridades corretas
(+ com +/-com -).

3. Ligue o gerador.

Desconectando os cabos da bateria:

1. Desligue o gerador.

2. Desconecte o cabo negativo do terminal negativo do gerador.

3. Desconecte a outra extremidade do cabo negativo do terminal da bateria.
4. Desconecte o cabo positivo do terminal positivo do gerador.

5. Desconecte a outra extremidade do cabo positivo do terminal da bateria.

6. Reconecte os cabos do veiculo na bateria.

5. Vistoria Pré-operacional

5.1 Oleo do Motor:

A O 6leo do motor é o fator que mais afeta a poténcia do motor

esuavida util.
AVISO

Antes de usar o gerador, verifique o nivel de 6leo do motor com o gerador desligado e sobre um
superficie plana.

Use sempre 6leos recomendados e de qualidade superior seguindo as
classificacdes “SG, SF/CC, CD.
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Verificando o nivel de 6leo:
1. Tire o medidor do nivel de dleo e limpe-o.
2. Verifique o nivel de éleo na vareta do medidor rosqueando e tirando-o da carcaca.

3. Se o nivel estiver abaixo do indicado, complete com 6leo recomendado até o nivel da vareta c
medidor.

Orificio do medidor Medidor de nivel

Medidor de nivel

5.2 Combustivel:

1. Verifique o visor do nivel de combustivel, ou verifique o nivel de combustivel abrindo a tampz
tanque de combustivel.

2. Complete o combustivel do tanque se o nivel estiver baixo. Ndo complete além do indicado.

« Abasteca em um local ventilado e com o motor desligado.
Nao fume e nao tenha préximo chamas ou velas no local
A onde estiver abastecendo o motor ou estocando o dleo
diesel.
- Nao abastecaacimado nivelindicado (o nivel de diesel ndo
poderaultrapassarogargalodotanque).

ATENCAO

Capacidade do tanque de combustivel:
« BD-2500CF/E: 5,5 litros

+ BD-4000CF/E: 11,3 litro.
- BD-6500CF/E: 14,6 litros
« BD-6500CFES: 12,8 litros.

Nivel maximo de combustivel

Vazio Visor do tanque

Cheio

s P ":\ \
Abre'g”=% Fecha




6. Ligando / Desligando o Gerador

6.1. Ligando o gerador (Partida manual).
OBS: Tenha certeza de que o disjuntor esteja na posicao desligado “Desl”(OFF).
O gerador vai ter uma partida dificil se o disjuntor estiver ligado (ON) e a rede elétrica estiver

conectada.

Abra a torneira de
combustivel

Empurre a alavanca
velocidades para a
TART"

@

Se o0 motor
nao partir, tente
novamente daqui

Puxe a corda
com forga e

rapidamente em
toda sua exiensao
Use as duas maos
T 56 Necessario

Segure o f
punho )
—

Puxe « o
suavemente - ~

Até encontrar
resisténcia

Segure

ﬂrmementej

Entao
retorne-a
devagar




- _.._,—'—\

No 3, nao puxe a
corda com forga
demais ou rapido
demais

Sempre puxe a
corda devagar

R T —
{7y Abra a tormeia de
@ copbLat val

=
un s
| se o i mhoe,
Py :I

¥ ALk ancontra
| rezatEncls
s
s Segule
[ Frmemeris
‘.\ o punhe

=

No b, se vocé nao
puxar a corda por
toda a exlensao,

o motor nao partira

Sempre puxe a corda
em toda sua extenséo

ﬁ 6, se vocé nao
uxar a corda com

orca suficiente,
o motor nao partird
-

Sempre puxe a
corda com forga e
wy, apidamente




. Partida elétrica:

A preparacao do motor de partida elétrica é a mesma do motor de partida retratil (manual).

a. Abra a torneira de combustivel.
b. Regule a alavanca de velocidades para a posicdo “START".

c. Gire a chave de partida no sentido horario até a posicao “START".

Chave de partida

QILALERT
STARTEE ~ W LAMP
:

=

AC 120V

d. Quando o motor partir, solte a chave imediatamente.

e. Se o motor nao partir em 10 segundos, espere aproximadamente 15 segundos, entdo repita a
operacdo de partida.

- Se 0 motor ficar parado por um periodo de tempo muito longo, a carga da bateria caird e a
partida ficara dificultada.

- Mantenha a chave de partida na posicdo “ON” enquanto o motor estiver em operacéo.

2. Bateria (ndo acompanha o motor)

a. Verifique o nivel de liquido na bateria a cada més, se estiver abaixo da marca de nivel minimo,
complete com agua destilada até a marca de limite maximo.




{ B |
Maximo
Minimo
=
NG J

Se o liquido da bateria ndo for o suficiente, o motor de arranque nao funcionara por baixa
corrente elétrica, portanto, mantenha o nivel do liquido entre as marcas de maximo e minimo

Se o liquido ultrapassar a marca de maximo, poderd vazar da bateria e danificar as partes
proximas.

. Partida Assistida

Se a partida do motor estiver dificil no inverno, vocé pode abrir o plug da cobertura das vélvulas
adicionar 2 ml de 6leo do motor dentro da cavidade, recolocando o plug antes de dar partida.

Nota: Motores fornecidos para regides de clima quente, poderao nao possuir o plug
da tampa de vélvulas.

Plug da Tampa
de Vavulas

6.2 Desligando o gerador:

« Emuso NORMAL: « Em caso de EMERGENCIA:

1) Desligue o disjuntor e desconecte 1) Gire a chave do motor para aposicao “OFF”.
os cabos de carga da bateria. 2) Feche a torneira de combustivel.

2) Gire a chave do motor para aposicao

“OFF".

3) Feche a torneira de combustivel.




7 - Manutencao do Gerador

7.1 Vistoria e manutencao diaria

« Verificar o nivel de 6leo do motor que deverd estar entre os limites maximo e minimo.
- Verificar respingos de vazamento de 6leo.

« Limpe as manchas, sujeira gordurosa e os acessorios, mantenha o motor limpo.

- Corrija mal funcionamentos detectados durante a operacao.

7.2 Vistoria e manutencao regular
Vistoria e manutencao regular sdo muito importantes para operacao normal e durabilidade
motor. A tabela seguinte indica quando e o qué é necessario verificar no motor.

Quando Apds 20h ou 100h ou 200h ou 1.000h ou

Diariamente N R R
Tmés 3 més 6 méses cada ano

Checar aperto de ’
porcas e parafusos

Checar e adicionar ‘
6leo do motor

Trocar o 6leo do motor [ ) o

Limpar e trocar o
' trocar
filtro de 6leo ‘ ®

Checar vazamentos ’
de 6leo

Trocar o elemento
filtrante de ar
Limpar o tanque
de combustivel

A cada més ou 50h.

Limpar ou trocar o
filtro de combustivel

Checar o bico injetor
Checar a bomba de
combustivel

Checar a tubulacéo
de combustivel

‘ trocar

Ajustar a folga
das valvulas ®

Checar o tanque ‘
de combustivel

Limpar o elemento

filtrante de ar A cada més ou 50h.
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Limpeza e substituicdo do filtro de combustivel

Limpar A cada 6 meses ou 500 ho ras
Trocar A cada ano ou 1.000 horas
Puxe o filtro para fora
.
?rf’..
— Solte e relire a porcaﬂ__ﬁﬁﬂ @ H
lﬂ}\ T—mo
\ Solte o bujgo do combustivel
Drene todo o combustivel

Substituicdo do elemento filtrante de 6leo

Limpar A cada 500 horas

Trocar A cada 1.000 horasouac adamanutencao

@‘&g‘a‘)/@ iy
Retire o filtro com pingas

(& [{p=

Oleo lubrificante do motor

Modelo BD -2500 | BD -4000 | BD -6500 Lubrificante
Capacidade (L) 0,75 1,1 1,65
Substituicao Periodo de uso
Primeira Primeiro més ou apés 20  horas
Segunda e P osteriores A cada 3 mesesou100 hora s

Substituigdo do




Filtro de ar.

A cada 6 meses ou 500 horas

Substituicao (mais cedo se necessario)

Nao use detergente para limpar o filtro. Use uma escava macia.

Substituicdo do elemento filtrante de ar
Nao opere o motor sem filtro ou com filtro em mas condicées.

O filtro obstruido acarreta em decréscimo da quantidade de ar na cdmara de combustao e,
consequentemente, em decréscimo da poténcia de saida, aumento de consumo de
combustivel e lubrificante, bem como dificulta a partida do motor. Limpe o elemento filtran
de ar regularmente.

7.3 Armazenamento por longo periodo

Favor seguir os passos seguintes para um longo periodo de armazenamento do motor:

1. Acione o motor por trés minutos e entao desligue-o.

2. Drene todo o lubrificante do carter antes que o motor esfrie e gn
adicione novo 6leo.

3. Abra o plug da cobertura das valvulas e adicione 2 ml na cavidgd
das valvulas e feche bem.

~ 4. Partida retratil:

Pressione e mantenha pressionada a alavanca do
descompressor ao ponto de ndo-compressao e puxe
a corda por duas ou trés vezes.

Partida com motor de arranque:

Mantenha pressionada a alavanca do descompressor
ao ponto de ndo-compressdo e deixe o motor girar
Bocal do Oleo Dreno do Olec | POF dois ou trés segundos com a chave de partida na

do Cérter Y posicao “START” (ndo acione o motor).

5. Puxe a alavanca do descompressor e puxe
devagar a corda de partida até sentir resisténcia ao movimento (que é o ponto de
compressao, onde ambas as valvulas de admissao e exaustao estao fechadas, que pode
prevenir o motor contra corrosao).

6. Remova do exterior do motor manchas de 6leo e sujeira e guarde-o em local limpo e seco
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8 - Diagnos ticos

8.1 Sintomas e Solucdes: O motor nao liga.

Causa Solugao

Clima frio, 6leo do motor tornou-se mais Coloque ¢leo lubrificante no carter apds pré-aquecé-lo.
Viscos o Coloque dleo lubrificante no plug da tampa de valvulas.

Des monte a correia de conexdo da maquina acoplada e ligue
o motor. Des ligue o motor quando estiver pré-aquecido,
reconecte a correia e religue o motor.

Defeito no sis tema injetor de combustivel. | Limpe o tanque de combustivel, filtro de com bustivel e
Mistura de dgua no combustivel tubulagdo e substitua o combustivel.

O combustivel tornou-se espess o e escoa | Use o combustivel apropriado conforme o esp ecificado.
com dificuldade

H4 ar no sistema injetor de combus tivel Drene o ar e aperte cada conexdo da tubulacdo de
combus tivel.

Injeca o pobre ou, o spray ndo estd bom Verifique a posicdo da alavanca do controle de velocidade,
limpe o bico injetor, bomba de combustivel, repare ou
substitua a bomba ou bico se necess ario.

Com bustdo incompleta Bic o injetor com defeito, angulo de alimentacgéo incorreto,
junta do cabecote rompida e pressa o de compressa o
insuficiente, requer reparo.

Alimentacdo de combustivel interrompida | Pouco combustivel no tanque, adicione mais combustivel. Se
a tubulagédo ou filtro de combustivel estiver obs truida,
des obs trua-os.

Pressa o de compressé o insuficiente no Aperte a porca do cabecote, de acordo com o procedimento
cilindro, a porca do cabecote nio esta padréo e em seq uiéncia diagonal, verifique a junta do

firme ou a junta do cabecote esté cabecote, se trocar a mes ma, aperte bem as porcas do
danificada ou com vazamento cab ecote mais uma vez, apds pré-acionar o motor diesel.

As folgas dos anéis de pistdo estdo Troque os anéis de pistéo.

exageradas pelo desgas te

As aberturas dos anéis de pistao Ajuste cada abertura de anel a 120° em relagé o ao outro.
alinharam-se, causan do vazamento de
compressa o

Os anéis do pistao emperraram ou Limpe com ¢6leo diesel ou substitua os anéis.
quebraram

Vaza mento de combustivel pelas valvulas | Limpe as vélvulas, se o sulco estiver muito profundo, remeta
ao representante mais proximo para solucao do problema.

Folga das vélvulas incorreta Ajuste a folga como esp ecificado.

Has te de vélvula preso no duto-guia Des monte a vélvula e limpe o haste e o duto-guia.




8.2 F altade P oténcia do Gerador

Causa

Solucgao

Defeito do sis tema injetor: obstrucdo em
parte da tubulacéo e filtro de combustivel

Verifique se a torneira de combustivel esta com pletamente
aberta. Limpe o filtro e a tubulagdo de combustivel.

Defeito na bomba de combustivel

Defeito no bico injetor: pressa o de injeca o
incorreta

Rep are ou substitua as partes defeituosas da bomba.

Ajuste a pressa o de injecé o.

Dep6sito de carvao no orificio do bico

Limpe.

Aderéncia na valvula-agulha

Limpe ou troque.

Ajuste frouxo entre valvula-agulha e corpo
da valvula agulha

Sub stitua.

Filtro de ar obstruido

Des monte para limpar ou substitua o elemento filtrante de ar.

Rotaca o insuficiente

Verifique a rotagd o do motor com um tacémetro. Ajuste o
parafuso limitador de velocidade maxima.

8.3 P arada Repentina do Gerador

Causa

Solucao

Defeito do sis tema injetor de combus tivel:
sem combustivel

Adicione combustivel.

Tubulagéo ou filtro de combus tivel
obs truidos

Ha ar no sistema de inje¢a o com bus tivel

Rep are ou limpe.

Drene o ar.

Vélvula-agulha do bico injetor presa

Limpe, limpe ou substitua o bico injetor.

Filtro de ar obstruido

Rep are, limpe ou substitua.

Aumento repentino na carga

Diminua a carga

8.4 Gases de Escape com F

umaca Negra

Causa

Solugao

Sobrecarga

Diminua a carga, se o acoplamento com a maquina ndo
estive apropriado, substitua-o.

Injecd o de combustivel ruim

Verifique a pressa o de injecd o e as condi¢des do spray e
corrija-0s, ou substitua o bico injetor, se estiver danificad o.

Ar insuficiente ou vazamento

Limpe o filtro de ar, verifique a causa do vazamento e repare.




8.5 Gases de Escape com F umaca Azulada

Causa

Solucao

Ha éleo de motor no cilindro

Verifique o nivel do 6leo, drene o dleo excedente.

Anel de pistao des gas tado, com
elasticidade insuficiente para vedar e
manter as aberturas de anéis defasa das de
1200, fazendo com que 6leo do cérter suba
a camara de exploséo

Verifique, substitua os anéis de pistao e posicione as
aberturas de anéis.

A folga entre cilindro e pistdo é muito
grande

Rep are ou substitua.

Vélvula e guia des gas tados Sub stitua
8.6 Gases de Escape com F umaca Branca
Causa Solucao

Ha dgua no dleo diesel

Limpe o tanque de combustivel e o filtro de com bustivel,
troque o combustivel.

8.7 Métodos e P osicoes de P arada para verificar Defeitos do Gerador

Causa

Solucao

Variagd es na velocidade

Verifique o sistema governador de velocidade: talvez esteja
veloz. Talvez haja ar na tubulacdo de combustivel.

Ruido anormal aparecido repentinamente

Verifique cad a parte moével com cuidado.

Esc ape com fumaga negra repentina

Verifique o sis tema injetor de combustivel, esp ecialmente o
bico injetor.

Ha som ritmico de batida metalica no
cilindro

O angulo de alimentacao de combustivel é muito alto,
ajuste-o
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A Branco Motores reserva-se o direito de alterar
as especificacdes de seus desenhos, produtos

e termo de garantia, sem qualquer aviso prévio

e sem incorrer na obrigacao de efetuar as mesmas

modificagées nos produtos anteriormente vendidos.

Branco

Branco Motores Ltda

Rua Tenente Benedito Nepomuceno, 153 Mod.1a5
Estacdo Araucdria-PR Brasil CEP 83705-190
Fone: 41 3211.4040

e-mail: contato@basco.com.br

WWW.BRANCO.COM.BR

COD.12300900M SET/19

Todas as imagens deste manual séo meramente ilustrativas. / Fabricado na China sob a orientacdo da Branco Motores Ltda.




